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Instrukcja obstugi

Cyfrowy regulator temperatury (Typ K)
Nr zamowienia: 2348251
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1 Przeznaczenie

Niniejszy produkt to cyfrowy regulator temperatury z termoelementem typu K. Jeden przekaznik steruje
systemami ogrzewania i chtodzenia.

Wazne:

& — Produkt jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach. Nalezy bezwzglednie unikaé
kontaktu z wilgocia.

— Instalacja elektryczng powinien wykonag licencjonowany specjalista.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycznym lub inne
zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachowac¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna
przebudowywac illub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytaé instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna prze-
kazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sa znakami handlowymi ich wtascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

2 Zawartos¢ zestawu
= Produkt

®  Czujnik typu K

" |nstrukcja obstugi

3 Najnowsze informacje o produkcie

Pobierz najnowsze informacje o produkcie na www.conrad.com/downloads lub zeskanowa¢ przedstawio-
ny kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie internetowej.

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzega¢ informacji
dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczeristwa

i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zad-

nej odpowiedzialnosci za wynikle uszkodzenia ciata lub mienia. W takich przypadkach
wygasa rekojmia/gwarancja.

4.1 Informacje ogdine

= Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ niebezpie-
czenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

= Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pytania nalezy
skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym personelem technicznym.

4.2 Obstuga

= Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z jego uzycia
i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytko-
wania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

® 7 produktem nalezy obchodzic sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z niewielkiej wy-
sokosci, mogq spowodowac uszkodzenie produktu.

= W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa lub podiaczania urza-
dzenia nalezy skonsultowac sig ze specjalista.

4.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

= Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami, oparami i roz-
puszczalnikami.

= Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia,
Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
Nie wiaczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia. Kondensacja wilgoci mo-
gtaby spowodowac uszkodzenie produktu. Przed uzyciem odczekaj, az produkt osiggnie temperature
pokojowa.

= Nigdy nie obstuguj urzadzenia w bezposredniej bliskosci silnego pola magnetycznego lub elektroma-
gnetycznego, anten nadajnikdw lub generatoréw wysokiej czestotliwosci. Moze to uniemozliwi¢ prawi-
dtowe dziatanie produktu.

4.4 Podtaczone urzadzenia
B Przestrzegac réwniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtaczonych do produktu.

4.5 Instalacja elektryczna

£

Jezeli nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie dla:

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie powinno by¢ instalowane wytacznie przez osoby z odpowiednia wiedza i do-
$wiadczeniem z zakresu instalacji elektrycznych! *)

= Zycia instalatora,

= Zycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego.

= powazne szkody materiaine, np. wskutek pozaru

= odpowiedzialno$¢ osobista za szkody osobowe i materialne

Zawsze zasiggaj porady elekiryka!

*) Wiedza techniczna niezbedna do przeprowadzenia instalacii:

Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujaca wiedza specjalistyczna, w szczegélnosci:

= Pieciu zasad bezpieczenstwa”: odacz od sieci zasilajacej; zapobiegaj przypadkowemu wiaczeniu;
upewnij sig, ze nie ma napiecia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; oston lub ochron sasiednie czesci pod
napigciem;

= korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i $rodkéw ochrony osobistej, jesli jest to
konieczne;

analizy wynikéw pomiaru;

korzystania z materiatow do instalacji elektrycznych w celu spetnienia wymogdw odtaczenia;
stopni ochrony IP;

instalacji materiatéw do instalacji elektrycznych;

typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriéw podtaczenia (uziemianie
klasyczne, uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacji. Zle¢ jq specjalicie.

4.6 Produkt
Niebezpieczenstwo porazenia pradem i/lub uszkodzenia produktu!

® Zwr6¢ uwage na oddzielne przytacza dla przewodu czujnika, przekaznika(przekaznikow) i zasilania.
= Zwr6¢ uwage na oddzielne przytacza czujnika i zasilania.

= Aby unikna¢ zaktocen, przewdd czujnika i przewody zasilania trzeba utrzymac¢ w odpowiedniej odle-
glosci od siebie.

5 Przeglad produktu
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1 Wartos¢ wyjsciowa ,OUT” 2 Temperatura
3 Przycisk Set (ustawienia) 4 Przycisk w gore
5  Przycisk w dét 6  Przycisk Rst (zapisywanie)

6 Przygotowanie do uzycia
= Podtacz przewody. Zobacz punkt: ,Schematy potaczen”.

= Ustaw odpowiedni tryb: ,C” (chfodzenie) lub ,H” (ogrzewanie). Zobacz punkt: 8.3.3 Przeglad ustawien
> P0.

= Ustawianie temperatury docelowej. Zobacz punkt: 8.3.1 Temperature docelowa.
®  Dostrajanie ustawien systemu. Zobacz punkt: 8.3.3 Przeglad ustawien.

7 Schematy elektryczne
Wazne:
& - Przestrzegaj instrukcji zawartych w rozdziale ,Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa’,

zwlaszcza ostrzezen w ,Instalacja elektryczna”.

7.1 Wspolne zasilanie
Obciazenie i kontroler korzystaja z tego samego zrodta zasilania.
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7.2 Zasilanie niezalezne
Obcigzenie i kontroler korzystajg z réznych zrédet zasilania.

——> Zasilanie alarmu mozna podiaczy¢ szeregowo do wyjscia alarmowego.
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8 Obstuga

8.1 Kontrolki stanu

‘ Kontrolka | Opis

ouT ®  \Wt.: Podtaczony system chtodzenia lub ogrzewania jest wiaczony.
®  \WYL.: Podigczony system chtodzenia lub ogrzewania jest wytaczony.

8.2 Sterowanie przyciskami
= Nie ma przycisku WE./WYL..
= Produkt wigczy si¢ po podtaczeniu do zasilania.

Przycisk Nazwa Opis

[a]/[¥] | Wgorelwdot |Dostosuj wybrang wartosc.

Rst Zapis Nacisnij, aby zapisac ustawienia i wyjs¢.

set Ustawienia | Naci$nij, aby wprowadzi¢ ustawienie temperatury docelowej.

Nacis$nij i przytrzymaj przez 5 sekund, aby wej$¢ do ,Menu ustawien”.

8.3 Ustawienia
8.3.1 Temperatura docelowa
1. Naciénij =) a wy$wietlacz temperatury zacznie migac.
2. Naci$nij (a]iub[¥] aby ustawi¢ temperature.
-> Zakres: od -30 do +999°C, domyslnie: 100°C
3. Naciénij *] aby zapisa¢ ustawienie i powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
8.3.2 Dostrajanie ustawien
WARUNKI WSTEPNE:
V' Produkt podigcza sig do zasilania, a mierzona temperatura zostanie pokazana na wyswietlaczu.
Nacisnij i przytrzymaj (> przez 5 sekund, aby wej$¢ do ustawien.
Naciénij (4] 1ub [7] aby wybrac ustawienie (od PO do P4).
Naciénij ] aby wejsc w ustawienie, a nastepnie nacini [4] lub [¥] aby zmienié wartosci.

Nacisnij I**J aby zapisa¢ i powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
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.3.3 Przeglad ustawien
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PO Tryb chtodzenia lub ogrzewania
Zakres: C (chiodzenie) / H (ogrzewanie), Domysinie: H
= Tryb chtodzenia ,C”:

— Mozna go uzy¢ do uruchomienia systemu chtodzenia, gdy zmierzona temperatura
wzro$nie powyzej ustawionej wartosci.

— Przyktad: wiaczenie wentylatora celem rozproszenia ciepta.
= Tryb ogrzewania ,H":

— Mozna go uzy¢ do uruchomienia systemu ogrzewania, gdy zmierzona temperatura
spadnie ponizej ustawionej wartosci.

- Przyktad: wstrzymanie ogrzewania po osiagnigciu przez wode temperatury wrzenia,
inkubacja wylegarni, a nastepnie zatrzymanie po osiagnigciu (x)°C.

P1 Warto$¢ réznicy (histereza)
Zakres: od 1 do +50°C; Domyslnie: 5°C
® W trybie chiodzenia ,C™:
- wigcza sig, kiedy: Zmierzona temperatura = [(ustawiona temperatura) + (warto$¢
réznicy)].
- wylacza sie, kiedy: Zmierzona temperatura < [(ustawiona temperatura) + (warto$¢
réznicy)].
= W trybie ogrzewania ,H":
- wiacza sie, kiedy: Zmierzona temperatura < [(ustawiona temperatura) - (warto$¢
réznicy)].
- wylacza sie, kiedy: Zmierzona temperatura = [(ustawiona temperatura) - (warto$¢
réznicy)].

Ustawie- |Opis
nia

= \Wyréwnaj wszelkie rozbieznosci migdzy zmierzonym wynikiem a wywietlonym przez
produkt.

P3 Alarm wysokiej temperatury

Zakres: od -29 do +999°C, domysinie: WYL.
®  Gdy zmierzona temperatura przekroczy warto$¢ alarmowa:

Rozlegnie sig alarm, a wy$wietlacz temperatury bedzie migotat.

Podtaczony system zostanie roziaczony.

Naci$nij dowolny przycisk, aby wytaczy¢ alarm.

Normalne dziatanie zostanie wznowione po usunieciu okoliczno$ci wywotujacych
alarm.

9 Kody btedu

Kod Opis

E1 Btad: Btad wewnetrzny

= Qdigcz zasilanie produktu i/lub wszelkich podtaczonych urzadzen peryferyjnych.
Skontaktuj sie z nasza pomoca techniczna lub innym personelem technicznym.

E2 Btad: Btad czujnika K.
= Sprobuj zamieni¢ bieguny potaczenia.

10 Czyszczenie i konserwacja

UWAGA! Nie stosowac zadnych agresywnych $rodkow czyszczacych, nie przeciera¢ alkoholem
lub innymi rozpuszczalnikami chemicznym, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie obudowy i
nieprawidtowe dziatanie produktu.

Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiacq sie $ciereczka,
Przed czyszczeniem zawsze odiacz urzadzenie od zrodia zasilania.

11 Utylizacja
E Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie zaliczajq sie do odpadéw z

gospodarstw domowych. Po zakorczeniu eksploatacji produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z
— obowigzujacymi przepisami prawnymi.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wkiad w ochrone $rodowiska.

12 Dane techniczne

Zasilanie elektryczne ..........cccocovevvins 230 V/IAC, 50/60 Hz
PObOr mocy ..o <3W
Pojemno$c¢ styku przekaznika............... 10 A, 250 VIAC
DoktadnOse.........ccoovverrvieririierieiis 1°C
Czestotliwo$¢ odswiezania................... 2 razy na sekunde
Zakres regulacji temperatury................. od -30 do +999°C
CZUJNIK v Typ K (termoelement)
Temperatura robocza .............cccoeeuence. Produkt: od 0 do +50 °C

Czujnik (typu K): od -30 do +60 °C
Wilgotno$¢ w miejscu uzytkowania ...... Produkt: 20-85 % wilg. wzgl.

Czujnik (typu K): 0-70 % wilg. wzgl.
Tgmperatura w miejscu przechowywa-  Produkt: od 0 do +50 °C
nia Czujnik (typu K): od -30 do +60 °C
Wilgotno$¢ w miejscu przechowywania  Produkt: 20-85 % wilg. wzgl.
Czujnik (typu K): 0-70% wilg. wzgl.

Dtugo$¢ kabla czujnika............ccccourueneee 95 cm (wraz z sondg)
Wymiary montazowe (szer. X wys.)....... 71x29 mm

Wymiary (szer. x wys. x dt.) (ok.) ......... 75x 34 x 85 mm
Waga (OK.) woeeereeereerereeeseeeeeieeineees 1779

P2 Wyréwnanie temperatury (kalibracja)
Zakres: od -20 do +20°C, domyslnie: 0,0°C

B Zmierz temperature za pomoca zewnetrznego termometru i poréwnaj wynik z tempera-
turg wyswietlong przez produkt.

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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@O Istruzioni per l'uso

Termoregolatore digitale (tipo K)
N. d'ordine: 2348251
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1 Uso previsto

Questo prodotto consiste in un termoregolatore digitale con termocoppia di tipo K. Un relé controlla il si-
stema di riscaldamento e di raffreddamento.

Importante:

& - |l prodotto € destinato all'uso in ambienti interni. Il contatto con l'umidita deve essere evita-
to in qualunque circostanza.

- L'installazione elettrica deve essere effettuata da un tecnico qualificato.

Qualora si utilizzi il prodotto per scopi diversi da quelli previsti, questo potrebbe danneggiarsi.
L'utilizzo improprio puo causare cortocircuiti, incendi, scosse elettriche o altri pericoli.
Questo prodotto & conforme ai relativi requisiti nazionali ed europei.

Per motivi di sicurezza e in base alle normative, I'alterazione e/o la modifica del prodotto non sono con-
sentite.

Leggere attentamente le istruzioni e conservarle in un luogo sicuro. In caso di cessione del prodotto a ter-
zi, accludere anche le presenti istruzioni per I'uso.

Tutti i nomi di aziende e le denominazioni di prodotti ivi contenuti sono marchi dei rispettivi proprietari.
Tutti i diritti sono riservati.

2 Contenuto della confezione
= Prodotto

= Sensore di tipo K

= |struzioni per l'uso

3 Informazioni aggiornate sul prodotto

E possibile scaricare le informazioni piti recenti sul prodotto sul sito www.conrad.com/downloads o ese-
guendo la scansione del codice QR. Seguire le istruzioni sul sito web.

4 Istruzioni per la sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e osservare nello specifico le informazioni
sulla sicurezza. In caso di mancato rispetto delle istruzioni per la sicurezza e delle in-
formazioni sul corretto utilizzo del prodotto, si declina qualsiasi responsabilita per
eventuali danni a persone o cose. In questi casi, la garanzia decade.

4.1 Informazioni generali
® |l prodotto non € un giocattolo. Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

= Non lasciare il materiale di imballaggio incustodito. Potrebbe diventare un giocattolo pericoloso per i
bambini.

= Non esitare a contattare il nostro servizio assistenza o altro personale tecnico competente, in caso di
domande che non trovano risposta nel manuale di istruzioni del prodotto.
4.2 Gestione

= Se non ¢ piu possibile utilizzare il prodotto in tutta sicurezza, metterlo fuori servizio e proteggerlo da
qualsiasi uso accidentale. Il corretto funzionamento non & piu garantito se il prodotto:

- ¢ visibilmente danneggiato,

- non funziona pil correttamente,

- ¢ stato conservato per lunghi periodi in condizioni ambientali avverse o
- ¢ stato sottoposto a gravi sollecitazioni legate al trasporto.

= Maneggiare il prodotto con cautela. Sobbalzi, urti o cadute, anche da altezze ridotte, possono dan-
neggiare il prodotto.

= Consultare un esperto in caso di dubbi sul funzionamento, la sicurezza o la connessione dellappa-
recchio.

4.3 Condizioni di esercizio

= Non sottoporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche.

Proteggere I'apparecchiatura da temperature estreme, forti urti, gas, vapori e solventi infiammabili.

Proteggere il prodotto da condizioni di umidita e bagnato.

Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta.

Non accendere il prodotto dopo che € stato spostato da un ambiente freddo a uno caldo. La conden-
sa generata potrebbe danneggiarlo irrimediabilmente. Lasciare che il prodotto raggiunga la tempera-
tura ambiente prima dell'uso.

= Non utilizzare in nessun caso il prodotto in prossimita di forti campi magnetici o elettromagnetici o di
antenne trasmittenti o generatori HF. In caso contrario verrebbe compromesso il corretto funziona-
mento del prodotto.

4.4 Dispositivi collegati

= Osservare anche le istruzioni di sicurezza e di funzionamento di qualunque altro dispositivo collegato
al prodotto.

4.5 Installazione elettrica

£

Nel caso in cui non venga installato correttamente, si rischiera:

B |a propria vita

= |a vita dell'utente del dispositivo elettrico

®  gravi danni alle cose, ad es. a causa di un incendio

= |aresponsabilita per lesioni personali e danni materiali

Consultare sempre un elettricista!

*) Conoscenza tecnica richiesta per eseguire l'installazione:

Per l'installazione sono necessarie in particolare le seguenti conoscenze tecniche:

AVVERTENZA! Pericolo per la propria sicurezza!

Il prodotto deve essere installato esclusivamente da persone con conoscenze ed esperienze
elettriche attinenti! *)

= Le "Cinque regole sulla sicurezza": Scollegamento dalla rete elettrica; protezione contro I'accensione
accidentale; verifica dell'assenza di tensione; messa a terra e cortocircuito; copertura o protezione
delle parti adiacenti sotto tensione

® Utilizzo di strumenti, dispositivi di misurazione e dispositivi di protezione individuale adeguati, se ne-
cessario

= Analisi dei risultati di misurazione

= Utilizzo di materiali per l'installazione elettrica per soddisfare i requisiti di disinserimento
= Gradi di protezione IP

= Montaggio dei materiali per I'installazione elettrica

= Tipo di alimentazione (sistema TN, sistema IT, sistema TT) e relativi criteri di collegamento (messa a
terra classica, messa a terra di protezione, misure aggiuntive necessarie, ecc.)

Nel caso in cui non si sia dei professionisti, evitare di farlo da soli e fare eseguire I'installazione a un tecni-
co specializzato.

4.6 Prodotto

Pericolo di scossa elettrica e/o danni al prodotto!

= Osservare le interfacce separate per il cavo di discesa del sensore, i relé e I'alimentazione.

® QOsservare i punti di collegamento separati per il sensore e I'alimentazione.

®  Per evitare interferenze, il cavo di discesa del sensore e i fili dellalimentazione devono essere tenuti
lontani ad una distanza adeguata.

5 Panoramica prodotto

T ICUY e
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1 Valore di uscita "OUT" 2 Temperatura
3 Pulsante di impostazione "Set" 4 Pulsante Su
5  Pulsante Giu 6  Pulsante reset/salva "Rst"

6 Impostazione
® Collegare i cavi. Vedere sezione: "Schema elettrico”.

= |mpostare la modalita corretta tra "C" (raffreddamento) o "H" (riscaldamento). Vedere sezione: 8.3.3
Descrizione generale delle impostazioni > P0.

= |mpostare la temperatura target. Vedere sezione: 8.3.1 Temperatura target.
= Regolare le impostazioni di sistema. Vedere sezione: 8.3.3 Descrizione generale delle impostazioni.

7 Schema elettrico

Importante:
& - Osservare la sezione dedicata alle “Istruzioni per la sicurezza”, in particolare le avvertenze
sull“Installazione elettrica”.

7.1 Alimentazione condivisa
Il carico e il termoregolatore utilizzano la stessa fonte di alimentazione.
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7.2 Alimentazioni indipendenti
Il carico e il termoregolatore utilizzano diverse fonti di alimentazione.

——> L'alimentazione dell'allarme deve essere collegata in serie all'uscita di allarme.
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8 Funzionamento
8.1 Indicatore di stato
‘ Indicatore | Descrizione
ouT ® Acceso: I sistema di raffreddamento o di riscaldamento collegato € acceso.
= Spento: Il sistema di raffreddamento o di riscaldamento collegato & spento.
8.2 Pulsanti

= Non é presente un pulsante di accensione/spegnimento.
= || prodotto si accendera collegandolo all'alimentazione.

Imposta- | Descrizione
zioni

P3 Allarme alta temperatura
Intervallo: da -29 a +999 °C, Impostazione predefinita: DISATTIVATO
= Quando la temperatura misurata supera il valore di allarme:

- Viene emesso un allarme e il valore della temperatura visualizzato sul display lam-
peggia.
- |l sistema collegato si scollega.

Premere un pulsante qualsiasi per cancellare l'allarme.

I normale funzionamento verra ripristinato una volta eliminate le condizioni che
hanno causato ['attivazione dell'allarme.

9 Codici di errore

Codice |Descrizione
E1 Problema: Errore interno
= Scollegare |'alimentazione del prodotto e/o delle periferiche eventualmente collegate.
Contattare il servizio di assistenza tecnica o altro personale tecnico.
E2 Problema: Errore sensore K.
= Provare a invertire la polarita di collegamento.

10 Pulizia e manutenzione

AVVISO! Non utilizzare detergenti aggressivi, alcol o altre soluzioni chimiche in quanto possono
danneggiare I'alloggiamento e causare malfunzionamenti.

Pulire il prodotto con un panno asciutto e privo di lanugine.
Scollegare sempre il prodotto dall'alimentazione prima di qualunque intervento di pulizia.

Pulsante Nome Descrizione
(a]/[¥] Su/Gili | Regola il valore selezionato.
Rst Salva Premere per salvare le impostazioni e uscire.
set Impostazioni | Premere per accedere alle impostazioni della temperatura target.
Premere e tenere premuto 5 secondi per accedere al menu "Imposta-
zioni".

8.3 Impostazioni
8.3.1 Temperatura target
1. Premere 5% per visualizzare sul display il valore della temperatura che lampeggia.
2. Premere (4] oppure ] per impostare la temperatura.
-> Intervallo: da -30 a +999 °C, Impostazione predefinita: 100 °C
3. Premere [**] per salvare le impostazioni e tornare alla schermata principale.
8.3.2 Regolazione delle impostazioni
ReauisiT:
V' |l prodotto & collegato all'alimentazione e la temperatura misurata viene visualizzata sul display.
. Premere e tenere premuto %I per 5 secondi per accedere alle impostazioni.
. Premere[4] oppure v per selezionare un'impostazione (da PO a P4).

1
2
3. Premere 1% per accedere alle impostazioni, quindi premere (4] oppure [v] per modificare i valori.
4. Premere Il per salvare e tornare alla schermata principale.

8

.3.3 Descrizione generale delle impostazioni

Imposta- | Descrizione
zioni

PO Modalita di raffreddamento o riscaldamento
Intervallo: C (raffreddamento) / H (riscaldamento), Impostazione predefinita: H
®  Modalita di raffreddamento "C":

— Pud essere utilizzata per attivare il sistema di raffreddamento quando la temperatu-
ra misurata supera il valore impostato.

- Ad esempio: attivare una ventola per dissipare il calore.
= Modalita di riscaldamento "H":

— Puo essere utilizzata per attivare il sistema di riscaldamento quando la temperatura
misurata scende al di sotto del valore impostato.

— Ad esempio: interrompere il riscaldamento quando I'acqua raggiunge il punto di
ebollizione, incubare nellincubatoio e arrestare la procedura quando viene raggiun-
ta una temperatura di (x) °C.

P1 Valore di differenza (isteresi)
Intervallo: da 1 a +50 °C; Valore predefinito: 5 °C
= |n modalita di raffreddamento "C":
- accensione: Temperatura misurata = [(temperatura impostata) + (differenza)].
- spegnimento: Temperatura misurata < [(temperatura impostata) + (differenza)].
= |n modalita di riscaldamento "H":
accensione: Temperatura misurata < [(temperatura impostata) - (differenza)].
- spegnimento: Temperatura misurata = [(temperatura impostata) - (differenza)].

P2 Compensazione della temperatura (calibrazione)
Intervallo: da -20 a +20 °C, Impostazione predefinita: 0,0 °C

®  Misurare la temperatura tramite un termometro esterno e confrontare il risultato con la
temperatura indicata sul prodotto.

®  Consente di compensare eventuali discrepanze tra il risultato della misurazione e cio
che viene indicato sul prodotto.

11 Smaltimento

| dispositivi elettronici sono rifiuti riciclabili e non devono essere smaltiti assieme ai rifiuti do-
mestici. Al termine del ciclo di vita, smaltire il prodotto in conformita alle relative disposizioni

— di legge.

In questo modo, sara possibile adempiere agli obblighi di legge e contribuire alla tutela dell'ambiente.

12 Dati tecnici

Alimentazione ...
Potenza assorbita ...
Capacita di contatto del relé..................
RISOIUZIONE ......oovvveviriieeiri
Velocita di aggiornamento......................
Intervallo di controllo della temperatura.
SENSOME ..o

Temperatura di €Sercizio ...........ccc......

Umidita di €Sercizio .........ccoueuvervveri

Temperatura di €Sercizio ............ccc......

Umidita di conservazione ............cc......

Lunghezza del cavo del sensore............
Dimensioni di montaggio (L x A)............
Dimensioni (L x A x P) (circa) ..............

Peso (indicativo) ..........ccoeevevereeeneris

230 VICA, 50/60 Hz

<3W

10 A, 250 V/ICA

1°C

2 volte al secondo

da-30 a +999 °C

Di tipo K (con termocoppia)
Prodotto: da 0 a +50 °C

Sensore (di tipo K): da -30 a +60 °C
Prodotto: 20 - 85 % UR

Sensore (di tipo K): 0- 70 % UR
Prodotto: da 0 a +50 °C

Sensore (di tipo K): da -30 a +60 °C
Prodotto: 20 - 85 % UR

Sensore (di tipo K): 0 - 70% UR

95 cm (inclusa la sonda)

71x29 mm

75x 34 x 85 mm
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